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ORGANIZZATIVA LINGUA STRANIERA
{Capacitd di utilizzare gl UVELLO B2
strumenti didattici
digitali e le TIC) {Capaciti di comprensione e
conversazione nello  lingua
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del Quadro Comune Eurcpeo
di Riferimento per ie _:.:o:&
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PADRONANZA DEI
CAMP1 DI ESPERIENZA

Punteggio | Punteggio

in assegnato
40

Conoscenze e competenze pertinenti ed approfondite, avvalorate da riferimenti teorici e dati 12

significativi.

Conoscenze e competenze pertinenti, ben documentate e argomentate. 11

Conoscenze e competenze congrue, ben utilizzate nel contesto di riferimento. 10

Conoscenze e competenze complessivamente esaurienti. 9

Conoscenze e competenze di base pertinenti, espresse con qualche inadeguatezza. 8

Conoscenze e competenze di base pertinenti, non adeguatamente espresse. 7

Conoscenze e competenze di base pertinenti, ma esposte in modo disorganico. 6

Conoscenze e competenze di base pertinenti, ma esposte in modo disorganico e/o ripetitivo. s

Conoscenze e competenze superficiali e generiche. 4

Conoscenze e competenze superficiali e generiche esposte in modo improprio. 3

Trattazione superficiale con argomentazioni non rispondenti ai quadri di riferimento. 2

Trattazione in cui non si rilevano minimi elementi di valutazione. 1

CAPACITA’ DI
COMUNICAZIONE

Padronanza della comunicazione didattica e del lessico specifico. Esposizione organica con
elementi di originalita.

10

Padronanza della comunicazione didattica e del lessico specifico. Esposizione organica ed
esauriente.

W

Padronanza della comunicazione didattica e del lessico specifico con esposizione pertinente.

Padronanza della comunicazione didattica, lessico adeguato ed esposizione pertinente.

Comunicazione didattica ed esposizione lineare con lessico generico.

Comunicazione ed esposizione generica nelle forme comunicative verbali e non verbali .

Esposizione non sempre corretta nelle forme comunicative verbali e non verbali .

Comunicazione disorganica e frammentaria con lessico impreciso .

Comunicazione disorganica e frammentaria con lessico impreciso efo forma poco scorrevole

N (W (|||~ 00

Inadeguate competenze comunicative.

SR



CAPACITA’ DI
PROGETTAZIONE
DIDATHICAE
ORGANIZZATIVA

Progettazione didattica innovativa con elementi di originalita.

12

Progettazione didattica completa e ben contestualizzata con riferimenti metodologici e didattici
significativi.

11

Progettazione didattica completa, ben sviluppata e ben argomentata.

10

Progettazione didattica complessivamente pertinente, sufficientemente argomentata.

Progettazione didattica lineare con quaiche inadeguatezza argomentativa.

Progettazione didattica lineare non adeguatamente argomentata e contestualizzata.

Progettazione didattica essenziale con collegamenti relativi ai campi di esperienza non sempre
pertinenti.

Progettazione didattica essenziale con collegamenti relativi ai campi di esperienza lacunosi.

Progettazione didattica generica.

Progettazione didattica generica e frammentaria.

Progettazione didattica generica, frammentaria e lacunosa.

Progettazione didattica non rispondente ai quadri di riferimento.

COMPETENZE DIGITALI
NELLA DIDATTICA

Padronanza nell’utilizzo degli strumenti digitali e delle TIC.

Sufficiente padronanza nell’utilizzo degli strumenti digitali e deile TIC.

Conoscenze e competenze incerte nell’utilizzo degli strumenti digitali e delle TIC.




CAPACITA’ DI

Interazione appropriata. Utilizzo di lessico e strutture proprie della lingua.

CONVERSAZIONE

COMPRENSIONE E Interazione lessicale e strutturale complessivamente corretta.

NELLA LINGUA

STRANIERA LIVELLO B2 | interazione ed utilizzazione del lessico e delle strutture in maniera non sempre adeguata.
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